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Byo6nos /1. B.,
acnuparm xageopov. meopemuueckol
U NPUKJIAOHOL (POHeMUKU AH2NIUTICKO20 A3bIKA

Ooeccroeo HayuorabHo020 yHusepcumema umert M. U. Meunurosa

OCOBEHHOCTHU MEJIOJIMYECKOU COCTABJIAIONIEN
PEYU UPJIAHJIIIEB

AnHoranus. Crarbs HOCBSILIEHA aHAIM3y MeJoAnYe-
CKUX XapaKTEePUCTUK aHIIMHCKOH peun upnanauesB. Curya-
LU ABYSI3bIYMS, cyllecTBytolas B PecryOnuke Vpnannus u
Cesepnoil Mpnanauy, nosnusiia Ha (yHKIIMOHUPOBAHUE aH-
IIMHCKOTO sI3bIKa. B peun uccnenyemMbix HHOOPMAHTOB BbISB-
JIEHBI KaK OOLENPIaH/ICKUe METOUYECKUE OCOOCHHOCTH, TaK
u crenu(pUUecKue XapaKTepPUCTUKY, BBICTYIAIOIIUE MapKepa-
MU TEPPUTOPUANILHON IPUHAIIEKHOCTH.

KiroueBble c1oBa: upiaHIbl, MEJIOAUYECKHE XapaKTe-
PUCTUKH, JBYSA3bIUHE, MAPKEP, TEPPUTOPUATILHBIIL.

IlocranoBka mpoGaembl. f3bikoBas cutyaums B Upnanmu
HMEeT P 0COOCHHOCTEl, KOTOpbIE ABISFOTCS OOLIMM /1S KENBTCKIX
pernoHoB BemmkoOpurannu. J[aHHble 0COOCHHOCTH CBS3aHBI € HCTO-
pueii 3axBata AHIIMEH KeNBTCKUX TEPPUTOPHIl M C MOCTENEHHBIM
PacTIpOCTPAHEHNEM aHIIMICKOTO A3bIKa M KYIBTYPBI CPEMIH UCKOHHO
KEJBTCKOTO HACeNeHHs, a TAKKE ¢ M3MEHEHHeM HacTpoeHHuit B obrie-
ctBe 1 00pw0oit xuTeneii perroHoB (Y uibe, Upnanmms, [Llotnanmms)
32 [PU3HAHNUE MX HALMOHATLHON HICHTHYHOCTHL.

Anrnuiickuii S3bIK IPOHUK HA TeppUTOpHIo ocTpoa Upnanaus
B XII B. ¢ mepBBIME OPUTAHCKMMH TOCEJEHIAMH U CTaJ UCTIONb-
30BaThCA HAPAMY C MPIAHACKHM SA3BIKOM. B mepuoy JBYs3bIYms
AHTITMHACKUI A3BIK TIOCTEMEHHO BBITECHSIT MPINAHCKUI M3 MHOTHX
cep dynxmonupopanns, ¢ X VII B. 1o Havanma XX B. OH BEICTYMAN
€/IMHCTBEHHBIM O(UITHATBHBIM 3b1KoM Wpnanmun [1].

B pesynbrare nonuTHIecKoro KOH(IMKTA, CBI3aHHOTO C OTIeNIe-
HHEM IIECTH U3 1eBATH rpadets mpouHImy Onberep, B 1921 1. 00-
pasoBanacs CeBepHas Upmanms, ocTaromascs aiMAHICTPATHBHO-
nouTAdeckor gacthio CoemmaerHoro Koponescrsa. Takmm 00pa-
30M, AHDTHACKHIT A3BIK, 0OCTYKUBAIONMI HPIAHCKYIO HAIHIO, B
HAcTOAIee BpeMs (yHKIMOHMpYET B ABYX rocymapcTsax: Pecrmy-
omuke Wpnmammus u CeBepHoit Vpmammmm.

[IprcBoerwe pIanICKoMy S36IKY B PecryOrmke Vprarmwis opum-
YeCKOTO CTaTyca IepBoro odummatbHoTo mbika (first official language)
B 1937 1. cyImecTBEHHO He TIOBMISIIO Ha €10 (HaKTHYECKOE TOMOKEH e
MHHOPHTAPHOTO S3b1KA B YK30ITI0CCHOM 00TIECTBE CTpaHs! [1].

CocymectBoBanie ¥ B3aHMOBIHAHAE S3BIKOB B CHTYAIlHH
ZIBYS36IYMS HEM30EKHO BIIEYET 32 CO00H MX B3ANMOBIHSHNE 1 MO~
SBJICHNE M3MEHEHHH B Ka/IOM M3 HUX Ha BCEX YPOBHAX A3BIKOBOI
CHCTEMBI. AHDTHHCKHA s3bIK, (YHKIMOHMPYIONMH Ha OCTPOBE
Upnanpms, nproOpen paHee HexapakTepHble 4epTsl. Takum obpa-
30M, MPAAHACKas PasHOBHAHOCTh AHIIMIICKOTO S3bIKA MPEICTaB-
JISeT HHTEpeC Kak 00BbEKT TMHTBUCTHYECKOTO HCCIEA0BAHMUA.

AHanu3 mocJaeHUX MyOIuKanmil u necetoBanmii. Mcene-
J0BaHMIO (DYHKIMOHMPOBAHKS HPIAHICKOT0 BAPHAHTA AHTIHIACKO-
TO S13bIKA MOCBSAIIEHO HE TAK MHOTO pador.

3apy0e:KHble TUHTBUCTBI HCCIEAYIOT YEpThl HPAAHICKUX JHa-
JIEKTOB B XyfoskecTBeHHbIX mpomsseennsx; 0.0. Kypens paccma-
TPUBAET 0COOEHHOCTH MPMAHJICKOTO BapUaAHTa aHIIHICKOTO SI3bIKA
B XylOKECTBEHHON uTeparype u domnbkrope Mpmarum.

B HacTosiiee BpeMs He CyLIECTBYET KOMILIEKCHOTO HCCTIE0Ba-
HUSL, TOCBAIIEHHOTO UPJIAH/ICKOMY BAPHAHTY AHITIUICKOTO S3bIKA 1
OCYILIECTBIIAEMOTO HA MaTepuaie KuBOH pa3roBopHOi peun. [l
Leneil JaHHOTO MCCIeI0BAHMS AKTyaIbHBIM IPEICTABIACTCS BbIB-
JIeHNE CIIeH(UISCKIX YePT POCONUN HPIAHACKOTO aHTIIMICKOTO.

Hesnbio cTaThu ABIAETCSA KOMIUIEKCHOE OMHMCAHNE METOIYIe-
CKHX XapaKTePHCTHK MPIAHACKOTO BAPHAHTA AHTIMICKOTO A3bIKA,
aHamM3 Crenu(puyecknx YepT B CIOHTAHHOH MOHOMOTHYECKOH
peun sxuteneit Ceseproii Mpnanmum n PecnyOmaxu Mpnanaus.

Marepuanom HCCIenoBaHus MOCIYKHTH OTPHIBKH HETOATOTOB-
JIEHHOI MOHOMOTHHYECKOH PeUH HPIAH/ILIEB, IPOKUBAIOUINX B PA3ITHY-
HBIX perronax. [Ipu wccnenoBaniy HAMOHATBHON PasHOBUIHOCTH
AHIIMIICKOTO S13bIKA B MpraH iy ciestyeT yuuThIBaTh, YTO AHIIMICKHN
SI3BIK, OYLydH SI3BIKOM, OOCTY)KHBAIONIMM HECKONBKO TEPPUTOPHAb-
HBIX 1 HAIMOHAITHHBIX 00IIHOCTEH, PEICTABNSET cO00it MAKpOCHCTe-
My, COCTOSIIYIO M3 TIOJICHCTEM HALMOHAIBHBIX U TEPPUTOPHATBHBIX
peamm3atyid. [Ipu 3T0M HEKOTOpBIE SMEMEHTHI MOACUCTEM SBIAIOTCS
TOXKIECTBEHHBIMI 1 00pasytoT obimee s1po [9].

HMznoxkenne ocHoBHOro Marepuana. Passutue upnanjckoi
HALMOHAIBHOM PA3HOBUIHOCTH AHIIMUCKOTO f3bIKA, PaCCMATPH-
BaeMoii B paboTe Kak YacTH MAaKPOCHCTEMbI 00MICHAIMOHATEHOTO
S13bIKA, TIPEJICTABIAET OOIBIION UHTEPEC TS MCClenoBaHus. Pacxo-
KICHUS MEKTY UPIAHACKOH Pa3HOBUAHOCTBIO AHTIUIICKOTO SA3bIKA
¥ OPUTAHCKMM BAPUAHTOM TIPUCYTCTBYHOT HA BCEX S3BIKOBBIX YPOB-
HIX M HOCAT CHCTEMHbIi XapakTep.

Ha pazButiie upnanackoro BapuaHTa aHIIHHCKOIO S3bIKa MOBMH-
SU10 MCTOPHYECKHU CIOXKHBIICECS JIBYS3bIUME, (DYHKIMOHMPOBAHNE aH-
TJIMHCKOTO 1 MPIAHJICKOTO S36IKOB B OOMIECTBE, UX B3AHMOBIIHSHNE.

[lpyunHy BO3HMKHOBEHNMS ABYS3bIMMA B MpnaHmuu 3apyOeiHbIH
HccenioBarenb 3. XayreH BUT B COOTHOLICHUH CHT IBYX COLMATBHBIX
TPYIIIL, OTHA U3 KOTOPBIX HABS3BIBAET CBOM S3bIK, & APYras OTKa3bIBACTCA
HCTIONB30BaTh €ro. Tak, Wccnenosarenb orMedaer: «Ecim Mbl Opo-
CHM B3I HA CTPAHBI, TIe OWJIMHIBI3M CTANl HAIMOHAIHHOM MpoQie-
MOW<..>, TO MbI YBH/THM, YTO 3T0 00BIYHO OOBSCHSETCS OTKA30M 3aHN-
MAOLIEH TIOTYMHEHHOE TIOMIOKEHHE COLMANBHON TPYIIIbI OTYUHATHCA
BOJIE TOCIIOZICTBYIOLICH IPYIIIbI, HAB3bIBAIOLLICH CBOH s3bIK. COOTHO-
TIEHHE CHJT MEXTy MOOETUTENeM 1 MOOEKICHHBIM, MEX/Ty KOPEHHBIM
HACEIIEHNEM X MIMMUTPAHTAMH, MEK/LY BBICIIM 1 HU3LIMMH KJIACCAMH
— BOT YTO MOPOJTHIO OMIMHTBI3M B €10 00BIMHOM CMBICTIEN [3].

0.0. Kypens npemonaraet, 4o CUTyallis JABYS3bIYUS B PECITy-
omaxe Npnarmus coxpanures, tuupys Touky 3perns J.1. Kynna, npu
KOTOPOI, €CIT OJIH SI3bIK BBITECHSIETCS IPYTUM, BCETTIA IIPUCYTCTBYET
CUTYyaLs JIBYS3bIYMA, TO €CTh HE NMPOUCXOTUT HU MOJHOTO BBITECHE-
HIS TIEPBOTO SI3bIKA, HI TIONHOTO MpHMHATHSA Broporo [11, ¢. 126]. 1o,
no mMuennto 0.0. KypeHs, 1m03BOSET HaIeAThCs HA COXpAHEHUE Hp-
JIAHJICKOTO S3bIKA. ABTOP OCHOBBIBAET CBOE NPEIONOXKEHUE HA TOM
(akTe, UTO, XOTSA MPMAHICKUI S3BIK B VprManmmy He SBISIETCS B Ha-
CTosIIee BPEMS COTHATBHO BOCTPEOOBAHHBIM, OH OCTAETCS CHMBOIIOM
BO3POAKICHHS HPIAH/ICKON KYTIBTYPBI 1 HALOHATBHOIO CAMOCO3HAHHS.

25



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHMK MiXxHapoaHOro rymaHitapHoro yHieepcutety. Cep.: ®inonoris. 2017 Ne 29 Tom 2

B copemennoii PecriyOmike Wprnammmss 1Be Tpetn Hacerme-
HUA HE TOBOpUT no-upnanacku. Ilo naHHbIM mocnenHei nepenu-
CH HACCJEHHS, OKOJIO TPETH UPJAHALEB BIAjCET U AHIIMICKUM,
1 MPIAHACKUM, TIPH 3TOM, OJHAKO, HE YUMTBIBAETCH, HACKOIBKO
CBOOOZIHO OHH TOBOPSAT HA MUPNAHJACKOM A3bIKE M B KaKHX cepax
KOMMYHHKAIIHH HCTIOMB3YIOT €0 [12, ¢. 1093].

OnHako aHNIMICKUH A3BIK, HA KOTOPOM TOBOPAT HPIAHNLL, OT-
NHYAETCS OT OPUTAHCKOTO BAPHAHTA AHIIMIICKOTO A3bIKa. Mccmeno-
Baremn (I1. Tpamxkwt, 3. Xayren, [x. Smsapac, J1. bmice Beiens-
10T JIBE PA3HOBH/IHOCTH HPINAHICKOTO AHIIHICKOTO: THTEPATYPHYIO
(Hiberno-English) n pasrosopmyio (Anglo-Irish). Jluteparyprbiii
MPJAHICKAN AHITHACKAHA S36IK MMEET CBOM OCOOCHHOCTH, XOTA
¥ mpubMIKaeTcs K OpuTaHCcKoMy cTaHaapty. B pasroBopHoM mp-
JAHJCKOM BapHaHTE aHIIMIICKOTO A3bIKA MPUCYTCTBYIOT KaK YepThl
JIMaNeKTOB AHITHHACKOTO A3bIKA, TAK M YEPTHl MPIAH/ICKOTO A3BIKA.
OTHoleHKe K 3THM Pa3HOBHIHOCTSM Si3bIKa B OOIIECTBE pa3inya-
ercs. Takum 06pa3oM, MOKHO TOBOPUTS O Urioccu B Mpnanum.

Oreuectennbiit muureuctT E.A. CenmBanoBa pasmenser mo-
HATHE «IUIOCCHA» HA BHYTPEHHIOIO M BHEIIHIOW0: «Y MepioMy
3HAYCHHI JIUIVIOCIEIO € PI3HOBUI MOBHOTO CTaHy 0COOKMCTOCTI, KOJIH
BOHA BOJIOJIi€ 1BOMA UM OibIue (hopMaMut iCHYBAHHS IIEBHOT MOBH.
Y 1pyroMy 3HaueHH] TUIIOCIA € CUTYALliel0 (YHKIIOHYBAHHS JBOX
CTUJCTUYHO H (DYHKUIOHANBHO PO3MOITEHAX MOBHHX KOMIB, SIKi
MOKYTb CIIpHItMaTHCA K O7HA MOBay [2].

Taxoe 3HauyeHne TEPMUHA «IUTIOCCHSY OBLIO BIEPBBIC MPE/-
crasnero Y. Peprioconom B 1959 r. A.J[. lBeiinep orMeyaer:
«B oTmiure 0T OUMHTBI3MA TUITIOCCHS HE HCUE3AET MOMHOCTBIO 1
Ha BBICIIMX CTYIEHAX COLMANbHON Hepapxuu. MeHstoTcs Iulb ee
dopms» [4, c. 120].

HccnenoBanus conuonMHrBUCTHYECKOH cuTyanun B Mpnanauu
TOKa3aJlH, uTo Aurtoccus octpo npossisiiacs B XVIII B., korna up-
JIAHICKHIT A3bIK BBITECHAICA U3 PA3NTHUHBIX cep ynoTpedneHus.

Braronapst mnutensHolt ocBoboxuTenbHO Oophde mpramc-
KU S3bIK BHOBB 00peN mpecTik B XX B., CTaB CHMBOJIOM HALO-
HAJIBHOTO CAMOCO3HAHHS, Ha HEM CO3/[aHO MHOTO XY/I0’KeCTBEHHBIX
TIPOM3BE/ICHUH, 3HAHUE MPIAH/CKOTO SI3bIKA ABISETCA 00sA3aTeNb-
HBIM TPEOOBAHMEM J/ISl MIOMYYEHNUS BBICOKUX AIMHHUCTPATHUBHBIX
TOJDKHOCTEI.

Pesyrnbrar mpoBeIeHHOTO KOMILICKCHOTO ayIMTOPCKOTO Hcc-
JIef0BaHNs MOKA3bIBACT, 4TO B peunt kuteneil Upnanaum MOXHO
BBISIBUTH KaK 00IICHPIAHACKHE 0COOEHHOCTH MENOINYECKOTO KOH-
Typa, TaK U crelu(rIecKne XapakTepUCTHKH, BHICTYTAIOIHE Map-
KepaMy TepPUTOPHATbHOM IPUHANEKHOCTH.

AHaym3 mpoBoxmics cenyomuM oopasom. [l mpoBeaeHus
TEPBUYHOTO HCCIEN0BaHMs ObLT BBIOPAH ayUTOPCKHI aHAIN3, KO-
TOPBII 3AKITHYANICS B TOM, YTO Pedb Kak/I0T0 H3 UCCIENYEMbIX HH-
(hopMaHTOB ObLTA IPEICTABIEHA AYIUTOPAM, BIAJICIOIIMM HaBbIKA-
MH ayIHpOBAHHL.

Kazxnoe Bbicka3biBaHKE OBLIO Pa3/ieNeHo HA CHHTArMbl, B Kax-
JIOH U3 KOTOPBIX BBIACMAIUCH TAKHE CTPYKTYPHBIX MEMEHTbI, KaK
TepPMHUHABHBI TOH 1 mIKana (terminal tone and Head). B ocroy
KTacCH(UKAIME TEPMUHATBHBIX TOHOB TONOKEHO HampaBleHHe
JIBIKEHHS TOHA. B MccrefoBanny BBIIEMAIHCH MPOCTBIE TOHBI —
HUCXOJSIIINE, BOCXOSIIHE, POBHBIE 1 JIBA CJIOKHBIX TOHA — HHCXO0-
IA1IE-BOCXOLIIUN U BOCXOIIE-HUCXOAAIIHH.

[lonyueHnbIe TaHHBIE TI0 YaCTOTHOCTH WCTIOB30BAHUA TEPMH-
HAJIFHOTO TOHA B PEYH HPITAH/IIEB BRIABHITH CIIEYIONIYIO 3aKOHOMEp-
HOCTb. OCHOBHBIMH TePMUHAIBHBIME TOHAMH B PEYH HCCIETYEMbIX
MH(OPMAHTOB SBIETCS BOCXOMSNMA M HHUCXOAIIIE-BOCXOMAIIMI
TepMuHaTbHBIE TOHBI (33% 1 34% COOTBETCTBEHHO).

26

Hampumep, GparMeHT BhICKa3pIBaHMS U3 pean 70-meTHel xKu-
TenbHuibl CeBepHOi Upnaniun, yauTebHHIpL:
Iwas ‘born in \Derry | "Derry ' city

R W A R

B crnemyromem mpuMepe W3 peUM CTYICHTKH M3 TpagcTsa
AHTpUM MpeICTaBIeHa YaCTOTHOCT HUCXOMSIIE-BOCXOMAIIETO 1
BOCXOJISAIIEr0 TOHOB.

..but I'm originally from YBelfast | the ‘place I ‘live is just
‘outside of Belfast | more to the porth | so I would probably have
slight ‘influence of a “County ‘Antrim, accent

N .

PoBHbIii TOH TIpeicTaBNeH B JaHHOH padote B 22% ciyyaB u
JOMHHHpYET B peun cTyneHta u3 bamuyorepa B CesepHoii Upnan-
Tun....and the first time | we went down to the town you know first
time away, on holiday, without my parents, my friend and I had our
own apartment...

Kaxk otmevarot nccnenoBarenu, poOBHbINA TOH YacTO BCTpeyaeT-
¢Sl B PEUU MOMOJBIX JIONEH, HE BMAJCIOIIMX MPOCOAUIECCKIME MO-
JENAME POIHOTO SA3bIKA, HE YMEIOLUME CEMAHTHUECKHU MPABIIBHO
BBIPAKATh CBOM MBICTIH [3].

PesynbTatsl poBeIEHHOTO ayIMTOPCKOTO UCCIEI0BAHKS YacTOT-
HOCTH YIOTPEONEHNS TEPMUHAIBHBIX TOHOB B PEYH HPIAH/IIEB MTOKa-
3UIH, 4TO MPIAH]IITB! — KaK MYKIHHbI, TaK 1 XKEHITMHBI — Yallle HCTIONb-
3YI0T B HETOJTOTOBNCHHON PEYM CIIOKHBIE TEPMUHATBHBIC TOHBI.
Tax, uccnenoBanye HUCXOJISIIE-BOCXOAIIEr0 TePMAHATBHOTO TOHA
00BACHAETCS HeKENaHNEM TOBOPSIIIETO 3BYYaTh CIMIIKOM KaTeropid-
HO, 8 TAKKE CTIOHTAHHBIM XapaKTepOM ACCIIeTyeMOr0 MaTepraa.
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HUCXOAALLE-BOCXOAALLNIA BOCXOAALLMIA POBHbINA HUCXOAALMA

Puc. 1. YactoTHOCTb ymoTpeOneHHS OCHOBHBIX TEPMHUHATBHBIX
TOHOB B PEUH UPIAH/ILEB
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Pesymbrarhl nccneoBaHust YACTOTHOCTH YTIOTPEONEH s OCHOBHBIX
BUJIOB TIIKAJ MOKA34JIH, YTO HANOOeE YACTOTHBIM SIBISETCSA POBHOE 1
BOCXOJISIICE IBIDKEHKE METTOMIECKOTO KOHTYPA IITKAITH (PHC. 2).
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poBHaa BOCXOAALIAA HUCXOAALAA

Puc. 2. YacrotHocTh yMOTpeONEHNS OCHOBHBIX BHJOB [IKAI
B PEUH HpIaH/IIIEB

[IpezcraBnenHble Ha piC. 2 pe3ybTaThl NEPUENTHBHOTO AHAITH-
32 YKa3bIBAIOT Ha MPEBAMPOBAHKME POBHOM U BOCXOMALIEH WIKAJ 10
CPaBHEHHUIO C APYTUMHU BUaMH 1kalt (26% u 24% COOTBETCTBEHHO).

Boicokuit npouent ynorpebnenus BocXoAsme MmKalbl, Hec-
MOTpSl Ha MOHONOTHYECKHH XapakTep MCCIEMyeMbIX DEUYeBbIX
OTPE3KOB, OOBACHSETCS OCOOCHHOCTAMH TPOCOIMH KEMBTCKHX
SA3BIKOB (BAITUICKHH, CEBEPONPIAHCKHI), B KOTOPBIX BBICOKA Hac-
TOTHOCTb BOCXO/ISILLIEH METOIHH.

Pacemotpum mpumep u3 pedn xutensHuup! lyOnuna, B KoTo-
poii IpeBaNUpyeT BOCXO/SILIEe ABHKEHHE [IKAJbL.

"That’s probably about} hmm, ‘15 'vears ‘ago$ um, many years ago
anyway$ and 'then | I ‘worked in 'London and I have been in England
for... | was in England 'for ...| mm, good grief, probably about 'L 5 years....

Bhicokas 4acTOTHOCTH BOCXOMSAIIEH HIKATIbI 0OBACHACTCS OII-
PEeICNEHHO CTETEHbI0 HEYBEPEHHOCTH, KoneOaHuii TOBOPSIIEro,
BPEMEHHBIM JTUCKOM(OPTOM, BBI3BAHHBIM BOCTIOMHHAHHSMH, KO-
TOpBIC BIUSIOT HA TIPOCOAUYECKOE OPOPMICHHE PEUH TOBOPSIIETO.

B peun wpmamues npeo0najaoT POBHbIC MIKAIBI, YTO, BO-
TIEPBBIX, CBA3AHO C HEAMOIMOHATBHBIM XapaKTePOM PedH, KoTopast
3aTparuBacT OBITOBYIO TEMATHKY, U TPEOONATAHHEM Pa3rOBOPHOO
CTHITS BETEHUS Oecerpl.

Hanpumep:

So it-went Juh } -went-out to-like-loads of-bars,
of-free-shots everywhere...

-got -loads

—_——— — —

—_— o

BoiBojpl. Taxmm 06pa3oM, MPOBEEHHOE HCCIENOBAHNE YaCTOT-
HOCTH YHOTPCGHCHHSI OCHOBHBIX BUJIOB IIKaJI 1 TCPMUHAJILHBIX TOHOB
B IIPOCOIMYECKOH CTPYKTYPE MpIaH/ICKO! Peyr YKa3bIBAET Ha AMOLIMO-
HATTLHO HEHTPANBHBI XapaKTep Ped HCCIEOBAHHBIX HH(OPMAHTOB,
pacKpbIBaeT CBOE00pasue MPIaHACKOTO BAPHAHTA AHIIMIICKOTO A3bIKA
B 0071aCTH TIPOCOJTHH, CBHETENHCTBYET O TOM, UTO CTETEHD BIa/ICHHS
S3BIKOM BITHSIET HA TIPOSIBIICHNE TIPOCOTMIECKIX 0COOCHHOCTEH Pedn.

[lepcTieKTHBHBIM HATIPABIEHNEM JATHHEHIIETO HCCIEA0BAHILS
ABJIICTCS AHANN3 TIPOCOAMUECKIX 0COOCHHOCTEH pedr HpIaHIeB
C YUETOM TaKHX COIMATBHEIX (DaKTOPOB, KaK TEHIEP U BO3PACT.
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Byonos JI. B. Oco0iuBocTi MesoniiiHOl cKJ1agoBoi
YaCTHHHM MOBJICHHS ipJaHauiB

AHoranisi. CTaTTs NMPUCBSIYCHA JOCIIDKCHHIO MEJOii-
HUX XapaKTePUCTHK aHIIIMCHKOrO MOBICHHS ipimaHmaimiB. Ha
(yHKIIOHYBaHHS aHIIiicbkoi MoBM B PecryOuini Ipnanmist ta
[TiBuiuniit Ipnannii BnMBae cutyauis ABOMOBHOCTL. Y MOB-
JIEHH] 10CIIKyBaHUX 1H()OPMAHTIB BUSBIICHI K 3arajJbHOIp-
JaH/ICHKI MeJOiiHI 0COOIUBOCTI, TaK i crienu(ivHi Xapakre-
PHCTHKH, IO € MAapKepaMu TEPUTOPIaIbHOT TPHHAIEKHOCTI.

KurouoBi ciioBa: iprmaHi, MENOIiiiHI XapaKTEPUCTHKH,
JBOMOBHICTb, MAapKep, TEPUTOPiaTbHUM.

Bubnov. D. Peculiarities of melodic
of the Irish Speech

Summary. The article is devoted to the analysis of melodic
characteristics of the English speech in Ireland. Bilingual
situation in the Irish Republic and Northern Ireland influenced
English Language functioning. In the speech of the analyzed
informants features of the both general melodic rishis and
specific ones, which serve as markers of territorial belonging
were defined.

Key words: the Irish, melodic characteristics, bilingual
situation, marker, territorial.
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